
Constitution Act, 1982 

Amendment by unanimous consent 

41. An amendment to the Constitution of Canada in relation to the 

following matters may be made by proclamation issued by the Governor 
General under the Great Seal of Canada only where authorized by 

resolutions of the Senate and House of Commons and of the legislative 

assembly of each province: 

(a) the office of the Queen, the Governor General and the Lieutenant 

Governor of a province; 

(b) the right of a province to a number of members in the House of 

Commons not less than the number of Senators by which the province 
is entitled to be represented at the time this Part comes into force; 

(c) subject to section 43, the use of the English or the French 
language; 

(d) the composition of the Supreme Court of Canada; and 

(e) an amendment to this Part. 
 

 

Consentement unanime 

41. Toute modification de la Constitution du Canada portant sur les 
questions suivantes se fait par proclamation du gouverneur général sous 

le grand sceau du Canada, autorisée par des résolutions du Sénat, de la 
Chambre des communes et de l'assemblée législative de chaque province 

:  

a) la charge de Reine, celle de gouverneur général et celle de 

lieutenant-gouverneur; 

b) le droit d'une province d'avoir à la Chambre des communes un 

nombre de députés au moins égal à celui des sénateurs par lesquels 
elle est habilitée à être représentée lors de l'entrée en vigueur de la 

présente partie; 

c) sous réserve de l'article 43, l'usage du français ou de l'anglais; 

d) la composition de la Cour suprême du Canada; 

e) la modification de la présente partie. 
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